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A tini temipo anidnité y hermana, t.4.

Awnsias matrimonidles, o. 1,

A las mascaras sn caah& 0. 3.

A tal aceion tal cﬂsugo, 0. 8.

Azares de una privanza, o, 4,

Amante y caballero, o. 4.

A cada paso un acaso, 6 el caballe-
ro, 0. 8,

Amor y Patria, o, 5.

A la misq del gallo, 0, 2.

-~ Amor in ambte; vence, 6 la rosa
Enmnm a, 9. 3. Magia.

Asi ¢s la mia, 6 en'las mascaras un
martir; o. 2.

Aetriz, militar y beata, t. en 3.

Al pié de la escalera, t. en .

Arturo, 6 los remordimientos, ¢. 1.

Al asaltol ¢. 2.

Angel y demonio 6 el Perdnn de
Bretana, t. 7 cuadros.

A mentir, y medraremos, o. 3.

A perro viejo no hay tus tus, t. 3.

Abogar contra si mismo, t. 2.

A mal tiempo buena cara, &, 1,

Amor y farmacia, o. 3.

ZHbEffﬂ y Ger muﬂ, t. 1.
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Beltran at marmn t. 4.

Benvenuto Cﬂlhm, 0 el pm:!ei* de un|

ﬂ.rhstu, 0.9, "

Camino de Portugal, o.  §
Con todos y con ninguno, t. 1.
César, 6 el perro del castillo, t. 2.
Cuando quiere una muger!! t. 2.
Casarse & oscuras,t. 3.
Clarg Harlowe, t. 3.
Con sangre el honor se venga, o. 3.
Como §padre y como a rey, o
Cuanto vale una leecion! o. 3,
Caer en ¢l garliio, t. en 3.
Caer en sus propias redes, t. en 2.
— Cumplir como ﬂﬂbﬂ“ﬂf‘ﬂ 0. 3.
—Crimen y ambicion, ¢ el Conde
Herman, ¢, 8.
Conspirar con mala estrella, é el Ca-
ballero de Harmental, t. 7 cuad,
-Cinco reyes para un reino, 0 5,
Caprichos de una soltera, o. 1.
Carlota, 6 la huérfana ﬂmda, £ 2.
Con un palmo de narices, o. 3.
“@amino de Zumgu,.a, 0uti

Delaoquamansa me libre Dios, 0.3.
De la mano a la boca, ¢, 3.

D. Canuto el estanquero, t. 1.

Dos contra uno, £, 1.

Dos noches, 6 un mn‘.tr:namu pur

agradecimiento, ¢. 2. -

Deshonor por gratitud,. t. |

Dos y ninguno; o, 1.

De Cadiz al Puerto, 0. 1.
“Desengafios de la vida, 0. 3. |
.Pofia Sancha, d la mdependancm
+ ~de Castilla, o. 4
DPon Juan chhaco, 0. 5.

D. Ramiro, 0. B, --
D. Ferimndn de Castru, 0, «i
. DPos yumo, t. 1.

Donde las dan las tumn st :l
De dos @ ouatro, €. 1.
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2 Deuna afrenta dos uengunms t.3.
D. Bellran de la Gueva, 0. 5.

4| Don Fadrique de Guzman, 0. 4.

8|Dwna la gitaneg, t. 3.

4

dad, t. 3.
Dichas 1y desdichas, t. 1.
Dos familias rivales, t. 1.

D. Fﬁrﬂﬂﬂdﬂ de Sandoval, o. 8.
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d

Enla faltﬂ va el castigo, t. 5.
Engarios por desenganos, o, 1.
| Estudios hut{irtcas, (1 S
Es el demoniollo. 1, =

Enla cﬂﬂﬂﬂnzu estd el peligro, 0. 2.
Enire cielo y tierra, 0. 1.
En paz yjugando, t. en 1.

neros, t. en 3.

E$ un nifiol t, en 2.

E! AﬂdﬂIH# en Mﬂdﬁd ﬂi ‘i
El Andaluz en el baile, o. 1
El Aventurero espﬂnnl 0,3
El Arquero y el Rey, o. 3.
|El Agqrotage 6 el oficio de moda, t. 5.
El Amante misterioso, t. en 2
{El confidente de su muger, t. i.
Kl Caballero de Grinon, .2,
El Corregidor de Madﬂd 1.2,
El Castillo de S. Mauro, t_ 5.
El Cautivo de Lepanto, 0. 1.
El Coronel y el tambor, 0.3,
El Caudillo de Zamora, 0. 3.

E:I

parte,t. 10 cuadros.
Idem sequnda parte, t. 5.

espiacion, t. 8.
El Ciego de Orleans, t. 4.
El ('nmmﬂ.{ por honory ¢, 4. -
El Cardenal Ctsnerus, 0. §.
El Ciego, L. en 1. |
El Duque de AItumum 18 en 3.
El Dineroll t. &,
El Doctoreito, t. 1.
El Diablo famﬂmr £ 3.
— El Dios del siglo, t.'5.
El Diablo en Madrid, t. 5 |
El Desprecio agrﬂ;damdu, 0. 8.
El Diablo enamorado , 0. 3.
El Diablo son los nietos, t. 1.
El Derecho de pmmagemtura, T
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108 de antano, t. 1.
|ElDiablo nocturno,t. 2.~
El Diablo y la bruja, t. 3.
El Doctor neqgro, t. 4.

— El eclipse, 0. 3., o

El Espectro de Herbﬂshmm, t en :l
El Favorito y el rey, 0. 3.

El guarda- bosque, t. 2. &
E! Guante y el q!mmm, £..3.
El galan invisible, . en 2.

3 El Hlj-ﬂ de mi muger, t. e
7 El Hermano del artista, 0. 2.
8! El Hombre azul; o. 5 cuadros

16f de una muger, o. 4.

8| El Hijo de su padre, t. 1.
8

8| cera, 0. 4. Magia, .
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Demonio en casa y uﬂgﬂl en .Inﬂa-

Enrique de Trustamam, 0 Ius mi-

El Conde de Mnnm-ﬂrtstu, pﬂmera

El Castiilo de S. Garmﬂn, d dehta y

El Doctor Capirote, ¢ los curande-

El Honor de un castellano y “deber

El Himenceo en la tumba, 6 la hﬂnh i~

|EL Hechicero 6 elnovio y el monot.2
El Hijo de Crmnwen 0 une, resmu-
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El Leniador y el minisiro, 0 el 65~
El Marido de la Hemﬂ, & 1.

El médico negro, £. 1 ﬂuadros. o
VEL Mercado de Londres, t. id..
El Marinere, ¢ un matﬂmnﬂtu re-

El Médico de su honra, 0. 4.
| =El Médico de un monarcd, o. 4,
El Marido desleal, 6 qmﬂn engana

| El: Piloto |
|ElLpoder de un falso amigo, o. 2.

(Bl tia yelsobrino,a0. 1, -
\El Trapero de Madrid, 0. §.
|El Tio Pablo ¢ la Edu{:m:mﬂ, t. Efs 2.

El Ultimo de la rasa, t. en ‘l

|El Anillo delcardﬂnul -Richelieu, ¢

El noble y el soberano, o: 4.

Enriqueta 4 el secratﬁ, s S
E!l talisman de un marido, t. 4
El tio Pedro élamala edummnﬂ, 7.2,

Elcampanerode San Pabiﬂ, £.A.
El licenciado thﬂﬂrﬂ 0. 4
|\El capitan azul , t. 3.

‘El Espanoleto, 0, 3.
\El pintor inglés, ¢. 3.

VBl cabal!eru de industria, 0. 3

EI Inyemeru éla deudﬂ de honor ,t 3
—El Lazo de Margarita, t, 2,

tamento y el tegoro, 6 cuadros,
El Maestro de escuela, ti1.

El Mudo por eumprumua fj Ia: emu-
“ctones, t. 1.

pentino, o. 1.

a quien, t. en 3.

%l Nudo Gnrdmﬂn, £ 5
El Novio de Buifrago, t. 3.

Bl Novicio, 6 al mas dmﬂru s6 la.
pegan, t. en 1.
El 0so blanco y el ¢ 030 I'I'.Ey'.l‘ﬂ* {: 1

El Pactocon Satanas, o. 4,
{EL premio grande, 0.2,

El Pacto sangriento, ¢ la ﬂmgdﬂm
- corsa, t. 6 cuadres,

El Paj eds Fﬁmdﬂuck iy i. :

El Psrﬁgrmu 0 8 :

El Premio de una ﬂaqu&fﬂ, 0.1,

el Torero, 0.1,

El Raptor yla cantanie, t.1.

{El Rey de los eriados y m:ertnr pﬁr

carambola, €. 2.
El robo de un hije,t.2
El rey martir, o. 4.
Ellicy hembra, t. 2.
El Ray de copas, t. 1.
Il Robo de Elena, t. en 1
El Secreto-de una madre, t. 35,' pré!
El Seductor yel marido, t.
El Tarambana, t. 3.

El Vivo reimm 1.3,

E] Ultimo amor, o, 3, |
El Usurero, t. 1. |
El Zupaterﬂ de Lt’iﬂdres t. 3 '
El Tigre y el toro, 0. 1. i
E{ Memorialista, t. 2.

El Tejedor de Jatwa, 0. 3
El Perro de caﬂtmelﬂ, t.1-
—El Porvenir de un hijo, t. 2.

los tres mosqueteros, t. 5

El hombre com laciente, t. 1.

El marido de dos mugeres, t. 2.

El peluquero en el bﬂtE&, 0i%. i
El marqudés de Fartﬂille a. -3. |
Elisa, 0, 3. o
El Tejedor, t. 2, |
Elenamorado de la Bﬂlﬂﬂ it 2
El artesano, t. 5.
El mulato, 6 el mbulterﬂ de S; Jar=
gé, t. 3.
El hijo de todas, 0.2
El ﬂlastea Yy el ramanhca, 0. i
El sastre de Londres, t. 2.
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- ALBERTO Y GERMAN.
Comedia en un acto, por D. Antonio Marin y Glitierrez, representada con.ap[auso en
el teatro lirico de la Comedia (Variedades), la nuche del 14 de diciembre de £850.

PERSONAGES. ACTORES.

ALBERTO Y. « « . « . . » D. M. Catalina.
GERmaAN , sargenios del

sétimo de linea. . . . . D. P. Sobrado.
JUANAG % ote b § o vioa Dotia J ~Rizgo,

La escena pasa en una aldea de Baviera, ano
de 1813. : —

Casa rustica amueblada con pobreza, pero resaltando
en todo la limpieza mas estremada. Dos puertas en el
fondo. Puertas laterales en primer término; en segundo,
4 la derecha, una ventana; una alacena, mesas, si-

llas, etc. :
| ESCENA PRIMERA.
Juana, sola.

(al levantarse el telon, se percibe d lo lejos una mar”
cha militar, que se va acercando insensiblemente;
Juana, subida en una silla, mira por la ventan(.)

Ahi eslan... ya llegan. . a no dudar son  ellos;
si, es su uniforme. Oh! Dificilmente se borrara

de mi memoria! Al fin, Dios mio, volveré a ver

olra vez esos veleranos, entre quienes he pa-
sado miinfancia, y sobre todo, Alberlo, cuyo
recuerdo no ha podido separarse nunca de mi!
Sola, 4 doscientas leguas de mi patria, sin re-
cursos para trasladarme 4 e.la, no sonaba con
- olra cosa que con la esperanza de que volvie-
ran algun dia, especialmente él, que cuando
yo era nina con tanta ternura me miraba! En
esla reducida aldea no habia llegado 4 tomar
cariiio a nada; y tan solo vivia alentada con
mis recuerdos y con mis esperanzas. Asi-que,
en cuanto anunciaron ayer la venida de ese
regimiento que vuelve de Leipsick, el sé-
timo de linea, el suyo, al instante tomé mi
resolucion. He escrito esta solicitud (la toma
 de la mesa de la derecha.) que entregaré al co-
~ronel a su paso. Y como logre ser admitida de

cantinera, nada babra ya que me separe del
regimienlo, ni que me impida por lo tanto el
verme olra vez en mi palria, en mi querida
Francia! (mirando porel fondo.) Oh! Ya se los

vé llegar! Ya estan ahi! Cielos! Serd cierto?.. -

(la marcha, que ya se tba percibiendo muy cerca-
na, cesa. Se oye un redoble de tambor, despues las
voces de alto! Rompan filas, d discrecion!) Han
hecho alto! rompen filas! Oh! el cielo me ha
oido, Corramos... (sale corriendo por el fondo.)

"BESCENA IlI.

GERMAN, ALBERTO.

Avs. (desde el dintel.) Has mirado bien por todas
partes? 5
GER. (entrandn.l) Por todas.

ALs. (id.) Y no le has echado 4 nada la vista en- -

cima? _ :
Ges, A nada! Ni rastro de pluma!
ALB. Y qué hacemos?
Ger. Ptsi! Quiere decir que nos contentaremos

con un poco de carne chamuscada. - s

Aus. Y sobre todo, cuando no bhay otro reme-
dio... -

Ger. Bah! Nos compondremos como dos buenos
amigos; porque somos amigos, hein! ;

Aig. Ejemplo de amigos y de buenos camara-
das... tanto que, ya sabes, hace tiempo han

~ <dado en llamarnos en el regimienlo Pilades y

Orestes. 55 g

Ger. No sé guienson! Pero creo que serian dos
insignes camaradas. Para el caso es igual; lo
cierlo es, gque no sé hallarme sin ti!

Avus. Pues y yo! Bien que no es estrano; com
siempre eslamos juntos... |

GER. Sobre todo, ¢n el campo de batalla!

Ace. En donde te bates pordos .. Y en la can-
tinal.. | = '

Ges. En donde ta bebes por tres,

|
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Ars. Y en las empresas amorosas!..
Ger. Ah! lo que es en ese terreno, emprendes
Ll mas que cuatro.

Ars., Tampoco dejas ta de ser emprendedor, |

aunque pones cuidado en no hablar nunca
de ello. |
Geg. (ddndole un manoton.) Mala cabeza!

ALB. (lo mismo.) Socarron!

GER. (s¢ pone & caballo en una silla cerca de la
mesa de la derecha.) Alberto, te acuerdas del
juramento que nos hemos hecho de no sepa-
rarnos nunca?

AuB. Bien presente lo tengo. ;
Ger. Y de no casarnos, de permanecer siem-
pre solteros, siempre unidos .. ‘

ALs. Si, German.

. Geg. Y hemos hecho admirablemente; ya ves...
porque, figurémonos que L4 tuvieras una mu-
jer que no congeniase con la mia...

Acrs. Oh! es bienseguro: las mujeres sonla muer-
te de la amistad; y luego los chicos, bay nada
tan fastidioso como los berridos de los chiqui-
llos!..

Ger, Hay que sacudirles el polvo & cada mo-
mento.

Ars. Y que mudarlos & cada paso. (sentdndose so-
bre la mesa al lado de German.) Ademas, dime,
no seria en nosotros una solemne locura elan-
dar siempre con los trastos al hombro. Tu ya
sabes que yo tengo algunos ahorrillos, eh?
Lo mismo que tu. _

Ger. Gracias a lo cual podemos tener siempre
buena provision para la pipa.

ArLs. Y vrebosando la cantimplora de ale-
gria. Bah, bah, chico! Y pensar en que habia-
mos de renunciar 4 todo esto... pensar en que
nuestros ahorros se habian de convertir en
mantillas y en envolturas...

Ger. Nada, lo jurado, jurado.

Los pos. Siempre solteros, siempre unidos!

Avp. Siestoy por decir que el que se casa deja
de ser hombre!..

Geg. Bravo! Alberto! |

Jua. (entrando por el fondo, ap.) Albe
oigo?.. _

Ges. El soldado en campaina, debe ser libre co-
mo el viento. Nada de chiquillos ni de muje-
res 4 retaguardia! Bueno estaria oirlos chillar
detras de si, al marchar con el pecho espues-
to a la metralla del enemigo. El celibato es el
Dios del soldado!

Jua.(Famosas maximas!)

Are. Estas hablando como un sabio, German.

ESCENA HI.

Los mismos, Juana.

rto ! qué

Jua. (bajando, ap.) No bay duda que semejante
modo de pensar, no deja de ser sumamente
agradable para nosotras.

(JER. ¥ ALB. (gritando.) Eh! H4 de casal.. no hay :

nadie por ventura? Sino hay nadie, nohay que
incomodarse! (golpean sobre las mesas.)

Jua. Qué es lo que se o0s ofrece, senores?

Avrg. Calle! una bavara! |

Jua. Si, de Versailles! (Por lo visto
noce!..)

Ars, CoOmo, [rancesa?

no me reco-

ALBERTO

Jua. A menos que el Sena no se haya converlido
en rio aleman.

AvB. Francesa! (examinandola.) Y no del todo
desgraciada. Vaya una estrana casualidad; en-
conlrarnos aqul con una compatriota... hein?
no es cierto, German? :

| Ger. Si!

ALs. Pero como una ninfa del Sena, joven y es-
belta como vos, se halla errante en un pais co-
mo Baviera, landesprovisto de encanlo y de
alegria?

Jua. Ah! no tardaré mucho en satisfacer vuestra
curiosidad. Vos no sé si hareis memoria de bha-

ber cenocido una canltinera que se llamaba.....
(dudando.) Que se llamaba... Cat...

Ger. Bah! pues no hemos de haberla conocidol..

ALs. Ah!si, Calalina!..la vivandera cuya pérdida
ha sentido mas el regimiento!..

GEr. Bien recuerdo que nos la dejamos, bara cin-
cO anos, por uno de estos lugares. Era valien-
lex_wéhsﬂe arriesgaba como ella sola; pero amigo,
un tia barajando, hubo de tocarla un triunfo.

Jua. (con emocion ) Si, una bala en medio del pe-
cho. Pues bien, una nina de diez 4 once anos
la seguia desde la frontera de Francia, ya an-
dando a sulado, ya subida sobre sus hombros
cuando sus débiles piernas se negaban 4 se-
guirla..

Ges. Si, su sobrina; vaya si me acuerdo!

ALs, Y yo Lambien! Juanita se llamaba. Cuintas
veces la hice saltar sobre mis rodillas!

Jua. (No me ha olvidado!) Pues bien, sola, con
aquella nina, pudo llegar la pobre vivandera
hasta esta choza abandonada, y aqui, sin auxi-
lio, sin socorro de ningun género, abrazo por
altima vez a la infeliz nina, y la dio el postrer
adios, dejandola absolutamente sola sobre la
tierra. '

GERr. (muy conmovido.) Ya, ya... demasiado bien -
lo eqtiendﬂ... a la pobre vieja se le rompio la
pipa! |

Avrs, (id.) Presenten, arml..

Geg. (id.) Un tropezon! Y de la nifia, qué es lo
que se hizo? |

Joa. La nina, gracias a4 la caridad de algunas bue-
nas gentes, pudo ir viviendo. Limpio la choza,
procuro irla albajando lo mejor que pudo, y
hoy os ofrece en ella hospitalidad.

GEeRr. y AL, COmo! :

Jua. '.ierto, si; yo soy la sobrina de la vivandera
del regimiento, que a su imitacion puede hoy
ofreceros vino bien medido; alegre y franca
cuanlo lo erasiempre mi pobre tia!

Avs. Como, gcon gque sereis vos por ventura
aquella nina? 1 :

Jua. La misma. (Al fin me ha reconocido!)

ALB. (pasando d su lado.) Considerablemente au-
menlada! Como se ha desarrollado! Mira, mi-
ra, German!

Ger. (con indiferencia.) Bah! Y qué de particular

- tiene? Nos dejamos 4 una chicuela, y nos ha-
llamos 4 una muger hecha y derecha; hay cosa
mas natural?

ALB. (@ Juana.) Palabra de honor, que hetutea-
do & cienlo que no valian la milésima parte
que vos! _

Jua, (Oh! Antes-era mas corlo de genio!)

Avs. Vaya! Casualidad mayor!.. No esperdbamos
sino baber dado conalgun indigesto huésped.



y v GERMAN. 3
y vamos & pasar el cuarto de hora mas agra-, oslo diréeso luego; ahora voy a ver si encuene

dable ..

(er. (con gravedad.) Si, aqui-fumaremos mas a
gusto!.. -

Avs. Pues no digo nada, y beber!..

Ger. Ah! por vida de!. Ahora que me acuerdo, y las
raciones que no hemos cuidado de sacarlas!..
Avs. Ya voy por ellas, veterano, ya voy por

ellas...

Ger. No, déjalo; yo iré. -

ALB. No, yo Le lo suplico... quédate y descansa!

Ger. No te olvides de paso de la orden, si hay
gue tomarla. ;

Airs. Pierde cuidado, O no se cuida uno de lo
suyo propio, 0 por fuerza se cuida de los dos.
(mirando d Juana.) Dime, te acuerdas Lu por
ventura de Bibiana?

Ger. La yegua del capilan?

AL, (gritando.) Eb! guita de ahi, por vida mial!
Bibiana, aquella amada mia de Munich! Pues
bien! mirala bien, no tenia Bibiana ese mismo
gracejo? ~

Ger. Bien puede!, pero no reparé en ello. Por
ventura, fijo yonunca mi atencion en las mu-
geres?

ALB. (d Juana,) A ver como me cuidas 4 ese po-
bre viejo. (d German.) Ea! voy por las racio-

~ nes. (sale por elfondo. )

ESCENA 1V.
Juana, GEgMAN.

(German tiene la pipa en la mano. Se registra con
la mayor gravedad los bolsillos buscando tabaco.)
Jua. (No esta conocido! Quién lo habra cambia-~

do de esta suerte?)

Gkr. (conlinua registrdndose.) Ah! bah! Qué ten-
dré yo que ver con las mugeres? El celibato
debe ser el norte del soldado.

Jua. (oyéndolo, ap.) Ah! si sereis vos, sefior Ger-
man, quien tales maximas le ensena a Alber-
to? Oh! si es asl, yo me vengaré! (loma de una
lacena una bolella y dos vasos que coloca sobre la
mesa de la izquierda; allo.) Tomad, seior sar-
gento, aqui lenels con que poder refres-
caros.

Ger. ‘registrdndose los bolsillos.) Ah! no, gracias;
aguardiente? No lo bebo, eso mas bienes de la
pertenencia del mala cabeza de Alberto.—Pe-
ro, con mil diablos, en donde habré yo guarda-
do mi tabaco?.. Por-vida de!.,

Jua, CoOmo, no bebeis nunca?

Ger. Bah! Lo que es tanlo como nunca.., pero

no es seguramente a la bebida a lo que yo soy

aficionado. .
Jua. Lo sereis por ventura solo 4 los amores?

Ger. Eh! tambien es eso de la pertenencia de g

Alberto... Yo, nunca caigo en semejantes de-

bilidades.

~Jua. Nunca?

Ger. Nunca!

Jua. (Oh! he aqui ya mi venganza.—Nunca... eso
es lo que vamos a ver!)

Ger. Voto 4 mildiablos! Esta visto que he per-
dido la bolsa! | :

Jua. Pero decidme, no agradandoos ni ¢l vino ni
las mugeres, qué es lo que os agrada en-
‘tonces?

Gar. Lo que & mi mé agrada, pero... Esperad, ya l

Lro tabaco. (se dirige hacia la puerta del fondo.)
Jua. (deteniendole.) No, ahora...

_Ger. Es que, ya lo veis, cuando no tengo la pipa

en la boca, no sé ni donde tengo la mano de-
recha. (se dirige hacia la puerta del fondo.)

Jua. (No deja de ser amable.) Respondedme an-
tes... Que es entonces lo que os agrada en
el mundo?

Ger. Por vida mia, yo tengo un vicio como otro
cualquiera; yo soy aficionado 4 las cargas de
bayonela, |

Jua. Guslo bien original por cierto!

Grr Oh! deliro, me embriago solo conel eslré-
pito de las grandes batallas... descargas cer-

‘radas, montes de polvo y de humo, balas rasas,
cargas de caballerial—Voy & ver si encuentro
labaco. ((rata desalir.) __

Jua. (anteponiéndosele.) Oidme... Habreis estado
vos por ventura en Austerlilz?

GER. (bujando y mostrando una cicatriz en la fren=
te.) Presenle, Austerlilz!

Jua. Ah! con que estuvisleis?

Gek. Si, y lambien estaba alli el que me hizo esla
caricla. Yoy a ver sl...

Jua. Y .. en Eylau?

(x E‘.Eijhl(btljuﬂdﬂ y mosirando una cruz.) Presente,

ylau!

Jua. Ah! ya veo que sois todo un valiente!

Ger. Bah! en los dias de gran funcion, suele
uno perder la cabeza, como dice ese... (va d
salir,)

Jua. Segun eso, vos nunca tendreis miedo?

Ger. Miedo? Fuego de Dios! Qué significa fener
miedo? —Aqui donde me veis, no hay nadie en
el mundo que pueda hacerme bajar los ojos!

JUL{; Oh! como hubiera alguien que lo inten-
tara...

GeRr. Por ventura vos? |

Jua. Y por qué no? Veamos pues. Miradme fija-
menle. Asi... Fijo! (se miran de [rente. German
se lurba y baja tnvoluntariamente los ojos.) Ah!
Senor sargento!.. Los bajais! Tanto os asusta
una pobre muchacha? Y qué es lo que me di-
reis ahora? - '

Ger. Qué, los he bajado? bah! La chapa que esla-
ba empanada

Jua. Si es asi, miradme! (el mismo juego.) Qué,
volvemos 4 empezar otra vez? Por qué los
bajais? 3

Ger. (Qué diablos tiene esta criatura en los
0jos?) A

Jua. (No le dije... Ya se arrepentira de lo que ha
dicho.)

GERr. (observdndola, ap.) No habia yo reparado, y
es muy bonilta este diablejo de chiquilla.—Al-
berlo esel que repara todo esto & la primera
ojeada. Fh

Jua. COmo!.. no vais ya en busca del tabaco?

GER. (sin pestafiear.) Si... si... al contrario... (Oh!
qué fisonomia tan encantadora!)

Jua. Vos que os fastidiais tanto cuando no teneis
la pipa en la bocal.. :
GER. (sin dejar de mirarla.) Cierto que si! (se en=-
tra lu pipa en el bolsillo.) (Y con que malicia me
miral.. (8¢ queda absorto mirdndola.) -

Jua. (Yateensenaré yo & menospreciar.a las mu-
geres!)

-



ESCENA V.

GesMaN, JuaNa, A LBERTO.

ALs. (entrando por el fondo.) Camarada! Hola! Ya
tenemos distribuidas las raciones... ya cuando
quieras comer.. Uf! 4 ver si logro al fin sen-
larme, porque estoy gque no puedo conmigo.
(va d sentarse. Dandose en la frente.) Ah! qué
cabeza! |

Jua. Qué es eso?

ALs. Necio! Pues no me he dejado olvidado el
morral con las provisionesalir & lomar la or-
den... Y el caso es que sl no corremos a reco-
gerlo, sabe Dios en el barullo de la marcha!...
Uye, German, tu que habras podido descansar
algo... Ademas, que como es tambien cosa
tuya...

Jm.yPrecisamente necesila ir a buscar tabaco.

ALB. Qué es eso, pobre abuelo? Qué suspenso
eslas!.. T

GER. (absorto, y siguiendo sin cesar ¢ Juana con la
vista.) Si... €so es... puedes traermelo de paso.

AL, (siguiendo d German que se ha ido en pos de
Juana.) Ah!"esto no deja de ser chistoso!... te
pido que recojas el morral de paso que vas por
tabaco, y me respondes que te lo traiga yo....
(viendo que German no pestaniea.) En qué dia-
blos estas pensando? Ea... vamos...

GEeRr. (#mpacientado.) Y por qué no vas ta?

ALB. (cortado ) Ah! German, me admira segura-
mente. Desde que somos camaradas, esta esla
vez primera que me conteslas asi. Creia que
habiendo hecho yo la ultima fatiga...

Ger. (saliendo de su absorcion.) Eh! bien, y' qué?
Voy por él... pero lampoco me parece regu-
lar... (con rabia.) Todo esla acabado en yendo
por él, (sale murmurando.) Rayos y centellas!..

Trueno de Dios!..

Juana, ALBERTO.

e

ALB. Va hecho una furia! Qué es lo que le ha da-
~do a ese nobre viejo?
Jua. (Yo me
naria.)
ALs. Nunca lo he visto como ahora... va echando
tempestades. (volviéndose, d Juana.) Ah! eres t1,
hija mia? Cuidado con no reconocerte desde
que entramos aqui... ({rata de tomarla una ma-
no.) Ven aca, y deja que te adore.

Jua. (separdndose.) Como! Senor - sargento, qué
maneras son esas?

ALp. (¢on gracejo.) Las de unsoldado galante con
una muger bonita 4 quien adora.

Jua. Con que esdecir, que en cuanto veis una
muger bonila, ya quedais enamorado de ella?

Acs, Tanio como eso...

~Jua. (Oh! si yo pudiera ..) _

ALp, El amor, hija mia, en los soldados... ya com-
prendereis, porque lo mismo es confesarse
enamorado de buena fé, que ya las mujeres se
le rien 4 uno impunemente en sus bizotes.

Jus. (fijando en él marcadamente los 0jos.) Divina-
mentel... Es decir, que para enamorar a una
llll.]gﬂl'-.. :

ALp. Posilivamenle hay que empezar por lener
libres el corazon y la cabeza... isisolo se lle-

ALBERTN

' Jua. (retrocediendo.) Senor sargento ..

parece que sin gran (rabajo lo adivi- |

|

ga a ser vencedor en lugar de ser vencido, A
Ui, por ejemplo, (adelantandose hdcia ella.) te
diré que Le amo, que te adoro...

_ (Alberto
queda un poco suspenso ante la pirada de Juana.)
Me parecen algun tanlo aventuradas esas doc-
Lrinas; no conoceis que nosotras desconfiamos
y nos reimos_mucho de esos aires de conquis-
tador...

ALB Si, eh? {fascinado-por la mirada de Juana y
perdiendo su aire descarado.) Es que, hija mia...

Jua. Oh! vamos, proseguid, senor soldado; vol-
ved a revestiros de ese airede fatuidad, y es-
plicadme el modo infalible de hacer eonquis-
las con tal rapidez.

AL, Yo .. Juanila...
Pero, por lo demas,
tiempo admirable? | :

Jua. (riéndose.) ila, ha, ha! Si es asi como 0s ser=-
vis de lodas vueslras ventajas para salir ven-
cedor..? 1la; ha, ha! francamente, yo creia que
esos medios eran infalibles!

ALB. (muy entrecortado, ap.) Diablo de chiquilla!

Pues no sé me rie en mis bigoles como 4 un

badulaque... pero... si serd que me habri ma-

reado?...

seguramenie... es decir...
sabeis que hoy hace un

ESCENA VII.
JuANA, ALBERTO, GERMAN.

GER. [enlrando, ¢ Alberto.) Toma, ahi tienes tu
morral. (se lo dade mal talante.)

ALB. (stguiendo con la vistu @ Juana que pasa ¢ la
derecha ) Bueno, ponlo ahi, 0 Lliralo!

GRR. (observando d Alberto) Vaya un modo de

- hablar & (u camarada! |

ALb. (impacientado.) Eh! déjame en paz... ponlo
por ahi.., | |

GEr. (resentido.) Volo & mil centellas... Desde que

~ somos camaradas, esia es la vez primera que
recuerdo me hayas hablado asi.

ALB, Bien! y qué? (bruscamente.)

GER (con ira.) Fuego! -

Jua. GOmo! qué quiere decir esto? Dos amigns
Como vosolros, amostazarse por una sola pala-
bral... (colocdndose enmedio de ¢lios ) Ea, vamos,
a darse un buen aprelon de manosy se ha con-
cluido! _

Gew. Tiene razon esta chiquilla!

Avs, Oh! si, lienes razon.

Ger. Por vida mial. (s¢ estrechan las manos, ap.)
Diablo de rapaza!

Acs. (Todo lo ba arreglado en un abrir y cerrar
de ojus; no se le hubiera ocurrido esto segura-
mente a Javiera la de Mulhouse.

GEeR. (yéndose a sentar d la mesa de la izquierda )
No Le parece que se esta bien aqui?

Jua. Haceis bien en bablar por vos!... Mas si su-
pierais cuan penoso es para una pobre huérfa-
na el vivir siempre sola!.. ; _

Avrg. (sentandose en frente de German.) Y por qué
no os volveis a Francia? |

Jua. (depié entre ellos ) Kisa esmi intencion; pero
para eso, necesilo un despacho de canlinera
con que poder seguir & vuestro regimiento.

Ars. Un despacho de cantinera? Yo lo obtendré
para vos, si es que asilo deseais.

Jua. Seguramente que lo deseo; mis preparalivos
para la marcha no seran muy largos; id...y en
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cuanto aeste pobre albergue, yo se lo cedere

al primer desgraciado d quien balle sin asilo, |

que podra ocuparlo de la propia suerle que yo
lo he ocupado duranle cinco anos.

Avrg. Es encantadora esta muchacha!

Ger. Cuidado sise esta bien aquil..

Jua. (llenando la pipa, @ German.) Y vuesira pi-
pa, que os la dejais olvidada.. ,
Gea. Calla! Es verdad!.. asi estaba yo diciéndome
4 mi propio: & mi me falla algo! (De todo se

cuida!)

Jua. (ddndole un vaso ¢
sefior Alberto?

ALp. No esa Perpétua lade Coblentz a la que se
la hubiera ocurrido esto!..

Jua. Quién era esa Perpétua?

Arg. Una antligua amada...

Jua. Ah! si, me basta, lo comprendo, lo com-
prendo todo. (@ Alberto.} Vos creeis conocer a
las mujeres, porque por donde quiera habeis
hallado sino algunas, 0 muy locas, 0 que s¢ han
prestado con suma facilidad & vueslras con-
guistas. (a German.) Y vos desdenais a las mu-
jeres,.porque tampoco las conoceis. (@ Alber-
to.) Pero si algun dia llegarais a encontrar al-
guna joven honrada, que S€ anlepusiera a todos
vuesiros deseos, que en lugar de ambicionar
para si placeres, biciera estrivar su dicha en
que nada os faltase, enlonces ya llegariais a
comprender loque son mujeres.

Alberto ) Qué! no bebeis,

Gek. (Cierto que no me cuide nunca de ellas, por-

que ignoraba si valian algo.)

Ars. (Cierto, que Monica la de Francfort no se
cuidaba nuncasino de las diversiones.)

Jua. (cambiando de tono.) Decidme, os vais a po-
ner efi marcha muy pronto? . .

Ger. Dentro de media hora, todo lo mas.

Jua. (lomando el morral.) Vuestro morral se me
figura que eslta sobradamente ligero: zque o0s
pareceria sl os pusiese en ¢l un par de bo-
tellas? ; -

Arp. COmo?..

Grr. (COmo se desvela por nosofros!)

ALR. (con arrebato.) Oh! he aqui una fineza que
nunca bubiera ideado hacernos ni aun Simoena

la de Berlin.

Ger. Oh! volved al instante, hi_ja mia.
Are Si, si, no tardeis. (Juana sale.)

ESCENA VIl

quedan suspensos, vueltos

GeRMAN, ALBErTO. Ambos
donde ha salido Juana

los ojos hacia la puerta por

Ges. (Voto 4 cien mil cosacos! Es preciosa esa

. chica!) | .

Aig. (Micaela la de Mayence a su lado era una
estatua de palo.;

Ger. (Agui se pasa el tiempo pronto y bien!)

Aip, (Decididamente me ha trastornado!) (pausa
breve. Saliendo
En qué eslas pensando, German?

Ger. Y ta, que tan silencioso te veo en €se
rincon?

ALp. A tipor fuerza te pasa algo

Ger. Y 4 li lambien. -

ALs. Yo estaba 'meditando que ni las Franciscas,
ni las Margaritas, ni las'Tomasas, con quienes
he tenido amores hasta el dia, han sido otra

de su suenoy mirando & German.)

cosa que unacaterva de mujeres de poco mas
6 menos...

Ges. Pues yo estaba pensando en la triste soledad
que nos espera cuando lleguemos a viejos, y no
podamos servir... Dime, ile me vas a reir en
mis barbas? __

Aus. No, German!

GGer. De veras?

Avs. Palabra de honor!

Gee. Pues bien; mira, hay momentos en que qui-

- siera ser padre.. Qué carga, bein:

Ars. De eso se esta viendo todos los dias... y yo
mismo hay momenlos en que No sueno con
otra cosa que con una parba de chiquillos! Esta
buena!

Ger. Diablo!.. Oh! debe ser un plan sin igual el
verse uno al lado del fuego, en su propia casa,
rodeado de su familia... porque, mira, supon-
gamos que estubiéramos casados, y que ta tu-
bieras una mujer que congeniase.con la mia...

ALp. Ah! si; las mujeres sirven de mucho; por
ejemplo; ocurre por casualidad que uno liene
una rina de poca monta, no es eso? Por cual-
quier bagalela...

Ger. Lo cual pudiera ir demasiado lejos... Si, tie-
nes razon; las mujeres lo zanjan todo sobre la
marcha. ' %

Ars. Come Juana, hace poco.

Ger. Si, eso es admirable; pero no se queda para
nosolros, .

AiB. Es verdad!

Ger. Y por qué no nos ha de eslar reservada
semejante dicha & nosotroscomo a los demas?

Aus. Tienes razon!: :

Ges. Si, pero faltamos & nuestro juramento.

Ars. Seria horrible!

Ger. Noobslante...

ALs. Sin embargo...

Ges. Para probar...

ALB. Siambos gquisieramos...

Ger. Lo crees asi? IR e

Ais. Pardiez! Qué es lo que nos deliene? Tu por
mi, y yo por Li... en primer lugar, todo ha sido
obra de nuestra voluntad... Conforme lo he-
mos hecho, podriamos muy bien desbacerlo y

‘en paz. Nadie lendria que decir nada! Mira,
por lo pronto, el malrimonio rejuvenece al
hombre! |

Ger. Lo cual es
llece!

Arg. Lo que & ser cierto, no te perjudicara nada.

Jua. (entrando por el fondo y oyendo ap.) Qué lrans-
formacion es esta?

Ger. Oh! nada como el matrimonio puede conso-
1ar al soldado de sus penalidadesal volver a su
casa embriagado de gloria y cubierlo de cica-
trices!..

Arg. Oh! si, el matrimonio es
felicidad para el soldado!
Joa. (Sea en buen bora! He conseguido mi objeto
arntes de lo que me prometia.) (se enira por la -

izquierda.) : . -

Ger. Oye, dime.

A, Qué?

lo mismo que decir gue lo embe-

el ainico norte de

-

‘| gen. Has llegado tu a fijarte en alguna muger?

Ars. Yo, si!
Ger. Ah! bribon! (le tira de una oreja.)
Avs. Y L0, no...

GEg. (ruborizandose.) YO tambien.



6

AL, Ah! camastron!.. (le dd en el hombro ) Por lo
tanlo, ya comprendes que no eslaré sino para
volar 4 su lado sin perder momento.

Gesn. Al lado de quién? :

AL. De ella; de gquién ha de ser?

Ger, Tu adorada? Lo comprendo, lo comprendo
muy bien. Anda, si, hijo mio, no te delengas.
(De esta suerte me quedaré solo con Juana y
estaré mas tranquilo ) .

ALs. (Ah! y el despacho de cantinera... no falta-
ba mas sino que meolvidara de él... De paso
haré lo posible por ver 4 Juana, cuyo corazon
late indudablemente de amor por mi ) (sale.)

ESCENA IX.
GERMAN, Juana.

Geg. (Ella es!.. Vamos, 4nitmo! fuera miedo!.. de
frente, march!.. -

Jua. (ap., viendo alejarse d Alberto.) Helo ahi al
fin, como yo sonaba verlo volver hacia tantos
anos. .) |

GEg. (Vaya una cosa rara! hace un momento te-
nia un ejército de palabras...y lo que es aho-
ra, pst!) _

Jua. (viendo & German, que se acerca 6 ella con em-
barazo, ap.) Qué es lo que Liene este olro?

Gek. (No hay mas que pecho al agua... y em-
prender el asallo ) Sefiorita Juana!..

Jua. Qué es eso? |

GGer. Yo... despues de haberlo pensado .  madura-
mente... por supueslo... comprendeis?

Jua. Ni una palabra! -

‘Joa. Oh! si, sed lo mismo

Gegr. No... es lo mismo, porque el caso es... yono -

soy buen mozo, es verdad... Ah! Lo queesen
cuanio 4 buen mozo, nada se hallara en mi....
pero volo a mil bombas, por lo que hace & co-
razon, ya lo veis! Ah!cuerpo de tall..

JuA. Bien, pero... -

Ger. Ah! si, si; teneis razon, es verdad!.. To-
davia no os he dicho nada, y ya creia haber
acabado. Nada! Vamos al caso! (La falta de
costumbre...) Yo 0os amo en persona, lo sa-
beis? |

Jua. Vos!..

Ger. Asi es! Y yo, ya lo veis, como esto me su-

cede muy pocas veces... cuando llego una vez

4 amar, no sé hacerlo sino con toda mi alma,
y desde los pies hasla con la cabeza!

Jua. (remedandole.) Vos-que nunca os ocupais de
semejantes debilidades?..

Ger. Como debilidades!... Debilidad el matri-

monio?..

Jua. (El1 matrimonio! Me asusta; no habia yo
creido que esto pudiera ir tan lejos!.. Y qué
hacer?)

GEer. Acercaos & mi, acercaos... yo 0s amo; VoS
me direis que esa no €s una razon para que
me ameis; y tendreis razon.

Jus. Es que...

Ges. Pero si yo consigo agradaros...
cuanlo me digais que es lo que debo hacer pa-

ra ello... L

Jua. (Pobre hombre!..) Se necesitaria tanto!..

Gre. Es preciso no comer?.. Rayos y hombas, yo...

Jua. En primer lugar, que no juraseis a4 cada

aso... _

GEI:I. Convenido, corriente... no volveré 4jurar..,
Cuerpo de tal!.,

F

ALBERTO

Jua. No dejais de tener buen principio!

Ger. Ah! perdonadme, es verdad, voto 4 cri.. no!

Jua. Ademas, ese olor & pipa es una cosa tan po-
co agradable...

Ger. CoOmo! no fumar? Diablo! esv sera algo du-
ro, por vida mia'..

Jua. Y decis que me amais?..

Ger., No volveré 4 fumar, oslo juro. Lo que es
por vos .. Oh! decidmelo, y si es precisu, me

-dejaré malar, 6 haré morder la lierra 4 cincuen-

la cosacos, 0 en caso necesario, volveremos &
empezar de nuevo las de Marengo y Wagram!

Jua. No habeis de hablar siempre sino de vuese
tras batallas? A una mujer se la refieren aven-
turas amorosas... | |

Ger. No digo que no, volo &4 mil...

Jua. Volvemos!..

Ger. No! (Procuremos no olvidarnos.)

Jus. En fin, ahi teneis A vueslro camarada Al-
berto, ;por qué no lo imilais en todo?

Ger. Con que he de imitar 4 Alberto?

que él, y no dudeis que

de esa suerte obtendreis mi cariio.

Ger. Eso me sera bastante dificil de conseguir!..

Jua. (En eso cifro mi confianza!)

ESCENA X.
Juana, GERMAN, ALBERTO.

ALs. (Como!.. estaba aqui... asi mal podia yo en-
contrarla alla fuera...)

Jua. (Es él!)

ALB. (Es queGerman, si se estaahi, va 4 estorbars’
me; mejor sera valerme de una estratajema.)
(toma el schaco y el fusil de German que estaban
arrimados en el fondo.) |

GER. (ap. viendo la accion de Alberto.) Qué querra
este, que tales cuidados se toma por mi?..

ALB. (d German ddndole el fusil.) Ea, German... el
servicio te reclama en tu calidad de sargento;
anda pues, valiente velerano... -

Ges. COmo? -

AL Si... el servicio de centinelas en la avan-
zada...

Ger. Cdmo! volo
esto?)

ALs. (poniéndole el schacd.) Vamos! anda, hijo .
mio. . (Desfila cuanto antes, andando!)

GEr. (Oh! yo observaré de cerca. (alto.)Pronto
vuelvo! (sale.)

a5 (rsprﬁnie’ﬁdnsa.) (Que sera

ESCENA XI.
JUANA, ALBERTO.

Avs. (Maldito si se le ha escapado; pero va 4 vol-
ver, y es preciso que no perdamos liempo.)

Jua. De donde venis ahora?

Avs. De solicitar para vos ese despacho de can-
linera..

Jua. Ah!..

y eslo... en | ALs. Perono es eso solo...—Juana!.. No os ha

ocurrido pensar alguna vez en el malrimonio?

I Jua. Vaya! lo mismo que 4 cualquiera otra!

AL Y no habeis deseado nunca poseer un ma-
rido amable y-bien apueslo, con quien no haya
sido ingrata la naturaleza?

Jua. Seguramente que nunca he sonado con
gun tullido. '

ALg. (hirguiéndose.) Pues bien, Juana, miradme

nin-
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bien, y decidme si no aparezco 4 vuestros ojos
como un marido agradable? _

Jus. (Ay! al fin...' (alto.) Como, senor Alberto,
vos querriais casaros conmigo?

Aig. Oh! si, Juana, vos me habels trastornado la
cabeza, bien lo veis... YO no sé como ha sido,
pero hasta ahora no habia llegado a compren-
der que unos amores pudieran durdar mas de
tres semanas, y hoy siento en mi un ardienle
deseo porgue los nuesitros no concluyan nun-
cals -

Jus. Y si yo no aceplase?

ALB. (llenando el vaso ) Ahl..
contratiempo! .

Jua. (A fé mia, Lt bien mereces que 86 te haga
esperar un poco.)

Avs. Respondedme, Juana... Decidme pronlo Yy
de una vez que 0s convengo:!

Joa. Pues bien, senor Alberto, si es preciso ha-
blaros con, entera frangqueza, para convenir-
me... segun decis, babian de verificarse en vos
muy grandes cambios.

Aus. COomol .

Jua, Grandes mejoras.

Avs. (volviendo d llenar el vaso.) Decidme cuales,
con una voluntad tan decidida como la mia. .
(va & beber.)

Jua. Oidme; en primer lugar, no habeis de poder
pasaros un momento sin beber?

Arp. Bah! una gota para que no
labios.

Joa. Lo cual no es seguramen
rami, .

Avs. (dejando el vaso.) Corriente
beber; convenido! s

Jua. Ademas, nunca se abre. vuesira boca sino
para referir la buena suerte conque habeis co-
ronado vueslras empresas amorosas... 0S vana-
gloriais demasiado... _

ALc. Yo! Y podeis creer que en ello no miento.
Porque ha sido tal elencanto que he llegado a
tener para algunas.... |

Joa. Oh! no, senor Alberto... De Marengo solo es
de lo que debe hablarse cuando se viste tan
glorioso uniforme.

Avrs. (admirado.) Ah! de Marengo?

Jua. Cierto, si. Ve sino vuestro amigo German...
ese si que es verdadero soldado!

AwLs. Es decir, que para agradaros habré de pa-
recerme en un todo & German?
Jua. Eso, si. Procurad conseguirlo. (Mucho le ha-

bra de costar!)

ALg. (Y qué es lo que he de decirla de Marengo?
En qué he de imilar & German?) -

ESCENA XII.
- JuaNA, GERMAN, ALBERTO.

ase seria un horrible

se peguen los
(e muy galanie pa=-

... no volveréa

GER. (entrando con marcado aire de disgusto.) Rele-
var las cenlinelas, eh? Estaban cubiertos to-

dos los puestos hacia mas de un cuarto de hora.

Avs. (admirdndose.) Calla! si? No sabia...

Ger, (grufiendo.) Hacerme correr! _

ALs. (No, pues aungue no se_hubiera dado tanta

~ prisa... bien que ¢l no podia adivinar...)

GEs. (Pero no importa... no he perdido el tiem-
po... he hecho una fineza, he pedido el despa-
cho de vivandera. (le saca del bolsillo ap., y vuel-
ve d guarddrselo.)

J

1

Avs. (ap. de mal humor,) Con que asemejarme a
German! eh? En primer lugar, rayos! centellas!
volo & mil lejiones de...

Ger. (Veamos... estudiemos los modales de este
mala cabeza.. ) (imita los modales de Alberlo.)

Jua. (¢ German presentindole la pipa.) Tomad... 08
habeis dejado olvidada ahi vuestra pipa.

GER. (despues de haber hecho un movimienio para (o-
marla.) Gracias, no la necesilo.

Jua. Qué, ya no fumais?

Guk. No.—(Quiere tantearme. )(pasa ¢ la derecha. )

ALg. (Calle! no la incomoda el olor de la pipa?)

- (pasa a la izquierda, toma la pipa y la enciende.)
isto es fuerte como un diablo, pero por ellal..

Jua. (ap. riéndose.) Bravo! (alto.) Os dejais el vaso
lleno?

Ars. Pardiez! :

Ger. (Por mi sin duda es por quien lo dice. (loma
el vaso y bebe.) Maldito si me gusta, pero para
agradarla...

Jua. (Bravisimo!) _

Avs. (Marengo? Probemos & ver si acierto...) |

Ger. Hablar yo de aventuras amorosas?.. S1 yo la
refiriese la historia de la tuerta...)

ALB. (Voy 4 hacer todo lo posible por inveniar al-
go sobre Marengo!) _

Jua. (riéndose ap.) Cuidado si se hallan en terri-
ble aprielo!—Pero .me voy corriendo; no hay

tiempo que perder! De un momento a olro de-.

be ponerse el regimiento en marcha, y es pre-
ciso saber anles si el’'coronel me da el despa-
cho! (sale.)

ESCENA XIIL
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Gee. (Pero, qué es lo que yo podria contarle &
esta crialura?) -

ALs. ( El caso es que no hallo nada que conlar
acerca de Marengo. )

GER. (creyendo hablar a Juana.) Pues senor, hara..
si, bastante liempo... que conoci en unade
nuestras correrias, a una tuerta, gque no tenia
nias que un ojo... y ese le fijaba en mi...

Avs. (lo mismo.) Yo os diré, el dia de la gran ba-
talla de Marengo, en primer lugar, era yo muy
nino... y aun no formaba yo parte del ejércilo
del emperador.

Gen. (apercibiéndose de que Juana ha salido )Calla!
4 donde se ha ido?

‘Avrg. (id.) Ha desaparecido!

Ger. (Ob! este majadero serd quien la habra ahu-
yenlado de aqul...

ALb. (A este German nada se le ocurre! Otro cual-
quiera se hubiera largado!)

Gea. (Con esto de guslarle él mas gue yo!..)

Avp. (Prendarse de esas mauneras!)

GER. (De suerte que si él llegara a gustar tambien
de ella...) ’ _ -
Avrs. (Ahorano falta mas sino que el se¢ deje tam-

bien atortolar!) '
Grr. (Ah!.. Bombas y culebrinas!.) (reprimiéndo-
se.) Fuego!.. '
ALg. {(Suelen tener gustos tanraros las mugeres!)
Gek. (Serd preciso que hablemos claro.) Al-
berlo!

ALB. German?

Ges. Oyeme; cuando uno es amigo de olro, lo
quiere de todas veras, no es cierto? Volo al—
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mas hay ocasiones. esun decir, cuando un ami-
80 eslorba a otro, por mucho gque se quieran,
comprendes L lo que debe hacer?

ALs. (Calle!) Toma!.. en ese caso, no le queda
olro recurso que dejarle libre el campo!

GER. Asi es.—Nosotros no vamos 4 permanecer
aqui si no muy cortos instantes antes de em-
prender la marcha, no es cierto?

Anrs, Cierto.

GEek. En cuanto entremos en filas, que sera bien
pronto, no tardaremos en hallarnos el uno al

lado del otro... asi que nuestra amistad en na- |

da se resentiria si..,

ALs. (Todo lo ha adivinado!) Si cada uno de nos-
olros tirdra por su lado, desde ahora hasta que
llaméran a formar. '

GER. (Me ha entendido.) -

ALB. Ademas, como nos hallamos completamente
de acuerdo... 6

Ger. Como nos Comprendemos- perfectamente...

ALB. Voy a esplicarte..,

GER. Vas 4 hacerme el favor..,.

AL, De irle.

Geg. De dar por ahi una vuelta.

ALs. Hein?

GERr. COmo?

ALB. Qué quiere decir esto? 5

Geg. Esto quiere decir, puesto que nada com-
prendes, que no soy un veleta como la, y que,
comono lengo tanta costumbre de habérmelas
mano 4 mano con una muger, me eslorba, alirle
a hacerla corte una, el lener & mi orejacual-
quiera que pueda verme y oirme.

ALB. (estupefacto.) Como! Ta?.. Ta le haces la cor-
te & Juana? -

GEr. Bien! y por qué no?

Aliln..b(n?n dureza.) Por-qué? . Porque yo (elo pro-

ibo!

Ger. Tt me lo prohibes?

ALB. 8i, yo te lo prohibo, porque yo lambien la
hago la corte, porque la amo y quiero casarme
con ella!,,

GEr. Tu!..ah!.. no es posible que tu me hablesde
un modo semejante, Alberto.

ALB. No?.. pues cuidado con...

GER, Piensa lo qué dices!

Avrs. Oh!.. vaya un lindo cadete para
una muger!..

GEs. (amostazdndose. ) Sargento! Tengamos la fies-
ta en paz!

ALB. Un esbelto palomo

GEr. Acabaremos!

ALB. No tendra poco quereir con esto todo el re-
gimiento!.. '

Ger. (furioso.) Ah! esto ya.es demasiado! (se pre-
cipita sobre Alberto cerrando los puios: Alberto se
prepara d defenderse; se quedan en (gl posicion:
German, conteniéndose de pronfo.) Ah! que es lo
que ibamos 4 hacer? Dos soldados! , dos ami-
805 .. darse de punetazos como dos ganapanes!

ALs. Cierto, es repugnante!

Gee. Es innoble! Una buena cuchillada y acabe-

- mos!

ALs. (asombrado.) Como! : .

GER (despues de un momento de reflexion.) Oyeme,
Alberto.—Tu amas de veras 4 Juana, no es
cierto?

Aws. Si! A no ser asi, hubiéramos llegado 4 pro
ferir nunca palabras seimejantes? |

prendar &

para arrullar doncellas!.

GEI.E I;;a amas demasiado para poder renunciar &

ella’ -

A[l':}ﬂli (despues de un momento de silencio. ) Imposi-
e

Ges. (con calma.) Tampoco yo.

ALs. (conmovido.) Es decir, que apenas hace diez
minutos gque la has visto, y yav la quieres mas
que a mi, de quien no te separas hace mas de
diez anos?

GER. (con embarazo.) Eso es olra cosa.—La amis-
tad... la amistad es un sentimiento muy dulce;
pero eslo otro, ya lo ves, preciso ¢s creer que
€s superior a Lodo... cuando la amistad se nos
convierte en una carga, desde aquel momento
dejamos de tener amigos.—Uno de nosotros
dos le estorba al otro, preciso sera que uno de
los dos se vaya. Ninguno quiere irse; aqui es-
lan nuestros sables, aqui lambien nuestros pe-
chos: es el tnico modo de decidirlo. No es
eso? ,

ALB (conmovido.) COmo! batirnos el uno contra el
olfo? - °

GERr. Acaso te dara miedo? | :

ALB. (indignado ) Ah! German!.. lo tuve al recibir
de un prusiano esta cuchillada que te iba diri-
gida?

GEr. (muy conmovido.) Perdoname... ah!.. perdo-
name, es verdad... Batirnos nosolros, es impo-
sible!. Eh! no! ya se te desvanecera este capri-
cho, y ya veras cuan felices. somos, cuando
vengas a mi casa, 4 la casa de mi muger...

ALB. Juana Ltu muger!..—Oh si! lienes razon, esel
unico medio!.. vamos; tu sable!..

Gee. Tu lo quieres, pero...

Ars. Tiemblas por ventura?

GERr. (resentido.) Ah!. en guardia! j

ALe. En guardia! (se ponen en guardea, cruzan los
sablesy se miran. —Ambos sables tiemblan en sus
manos el uno contra el otro.) |

Ger. Espera! Alberto, espera!..

ALB. Pronto! vamos, qué?.. (bajan los sables.)

Ges. Yo... 4 pesarde todo. . porque bien lo ves...
Yo no puedo..

ALp. Qué?

Gee. Nada; es una reflexion que yome e-laba ha-
ciendo; uno de nosotros dos va 4 morir, no es
cierto? |

ALB. (con resolucion.) Si.

Grr. vuesbien!—Si soy yo... antes quisiera lo-
mar algunas disposiciones.
Avs. Tienes razon; lambien yo

signada mi ultima voluntad!

Lze. (viendo el papel y el tintero que dejo Juana so-
bre la mesa de la derecha, en la primera escena.)
Justamente aqui hay tintero Y papel.., espera,
un codicilo!.. tan solo dos palabras.

ALB. Despacha; olro tanto voy 4 hacer yo.

GER. Eslo es. (se sienta ante la mesa Y escribe.)
«Dejo por heredero de todo cuanto poseo..» (A
quien?.. El solo conslituia toda mi familia; si
me mala, ya de nada necesilo: ¢l me ha salya-
do la vida, es para mi lo mismo que un herma-
no..: si esto es... (escribe.) . .

ALB. ap. escribiendo sobre la rodilla.) Si 50y yo el

“que me largo, maldito lo que ha de apesadum-
brarme su dicha. En ese €Cas0, quiero contri=-
buir con algo 4 su bienestar... esto le probari
que_no he guardado rencor alguno hacia elque -
me ha matado. _

quiero dejar con-
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Ger. Ya esla. (dobla el papel y lo deja sobre la
mesa.) -
Arg. Eslo es. (escribe algunas palabras, dobla su
papel y lo deja sobre el de German.) Aqui esla'..

(Ahora parece que me han quilado un peso de
encima.)

Ger. (Ya no tengo escripulo alguno!..

ALg. (llenando los vasos. )Bebamus por ultima vez,

no es esto?

Ger. Me parece bien. (baban; German vuelve @ lle- |

nar los vasos )

Arp. Este brindis es un adios & la vida!.

Grn. Si, porgue el que haya de morir,
llarse 4 estas fechas m uy malo!.

ALB. (volviendo d llenar los vasosy & beber.) Sepa-
rarnos para siempre, nosolros que debiamos
de haber envejecido el uno al lado del otro!..

Ger. Yo no sé lo que me pasa... la cﬂhua se me
arde... el vaso tiembla en mi mam

Ars. Y el mio tambien, Germars: b aﬂ)

Ger. Vayo otro vasol.. Yo nosé Jo.que tengo, pe-
ro de fijo nunca he; t&nido’ tantarsed como hny.
(llena ambos vasos y beben.) . 2

Ars. Mucho. han,yariado,las. cosas... al pensar
que en ﬂtrf_t.. tlempn hubiera yo dado por tila

v r\'ldﬂ Rk

Ger. Si, y ahora ya no alimentas otro deseo que
el de’arrebatarmela!

Arg. Que no alimento otro deseo... (German vuel-
ve d llenar los vasos y bebe con Alberto.)

Ger. (La vida yo se la quilaria, pero mejor sera
dejarle que él me la quite.)

Arus. (Descargar yo sobre ¢l, imposible! Moriré
antes que defenderme.)

Ger (No me defenderé!)

Los pos. Ea, vamos! Esto se dilata demasiado!..
Adios para siempre!..
que ambos estan algo bebidﬂs.}

Ger. (Vamos... fuerza es acabar!) Y nuestros f(es-~

- tamentos?..

‘Avs, Es verdad. (se dirigen ambos é la mesa en don-

debe ha-

de han escrito, se equivocan y {oma cada uno el

testamento del olro.)

Ger. Antes de todo es precise que me prometas,
si eres L el que queda, cumplir sin replicar lo
que aqui se conliene .

Avrs. Te lo prometo!.. Ta me hards el propio ju-
ramento, si soy yo quien pierde el gusto del
pan...

Gee. Yo te lo jur& (desdobla el papel.)

ALs. (que hace lo mismo.) L-{)mu' . no eseste mi
escrito?

Ger. Eh?.. qué garrapalos son estos?..

ALH.(ieyendn Y ent&rnemendasc] «S1 me pertene-
ciese mi equipo, se lodejaria & Alberto... pero
es del regimiento. No poseo olra cosa que mis
ahorros, y estos son para mi camarada..»

Ger. (lo mismo.) «Escepto mi corla herencia, no
poseo en el mundo otra cosa que mi cruz;se la
dejo &4 mi antiguo amigo German, para que la
lleve siempre sobre si, en memoria mia .
(llorando.) Ah! beslia de mi... Bah!..

ALg. (temblando.) Pobre viejo!

Los pos. (llorando comicamente.) Ah! (sﬂ arrojan
el uno en brazous del olro, y permanecen estrecha-
mente abrazados.)

Avs. German!

Ger. Alberto!

Avs. Batirme yo contigo?.. Levantar solo mi sa-

(al levantarse se pﬂrmba E
GERr. (en voz baja.) Ella es!

ble para ti'... Antes preferiria dejarme partir
en cualtro!

Ger. Pues y yo? Y lodo por una muger?..

Avs, Eso nunca! Yo renuncio & ella, abuelo mio,
ya no la quiero.

Ger. Ni yo lampoco.

Aip Ab! Lo que es eso no! Ta la amas,
con Ella'

Ger. No, . En primer lugar, ta eres masluven
y pﬂdrés hacerla mas feliz.

Are. No; L1 mas bien... Empieza porque te quie-
re mas que a mi...

Ger. Al contrario, & ti es & quien prefiere.

Are. No ves que & mi me encargaba que me ase -
mejase a ti paraagradarla!..

Ges. No, 4 mi era a quien me prohibia jurar para
imitarte.

Avrp. Es decir que se ha burlado de nosotros? .

Ger. Lierto! Ah!. mil bombas ardiendo! . cuerpo
del diablo! voto a!.. Y mi pipa. . sacrificarle
hasta mi pipa!l.. (toma su pipa y aspara enormes
bocanadas de humo. )

ALp Mi vaso'.. hasta privarme de beber!.
y se bebe repelidas veces el vaso.)

Ger. Cuidado que habiamos llegado a cegarnos...

Ais, Hasta el punlo de causarnos un tormento
horroroso.

Ges. Yo que solo olvido mis penas fumandoy ju-
rando..

ALs. Y yo ‘bebiendo!

Ger. De este momento riamonos de nuestra de-
bilidad. (muy grave.)

Avs. Si, ria monos!..

ESCeNA X1V,

GERMAN, ALBERTO, JUANA.

casate

. (llena

AvB. (¢d.) Ahi esta! (ambos se paran delante de ¢ella,
tarareando, el uno con la pipa enla bnca y elolro
con el vaso én la mano.)

Jua. (admirada-ap.) Qué es lo que les ba dado?
Qué cambio es este? (Juana los mira de hilo en
hito; poco ¢ poco German y Alberto, con el mayor
embarazo, ocullan el uno la pipa y ¢l olro el vaso.)

AvLs. (que ha observado el movimiento de German. )
Oculta la pipa!l.. Oh! la ama todavia!..

GEeR. (que ha visto la accion de Alberto.) No bebe..,
La adoral..

ALs. (Pobre viejo!)

Gean (Pobre muchacho!)

ALs. (Preciso serd arreglar esto ..)

Ger. (Yo lo compondreé 1odo. )

Aus. (alto.) Juana?

(ER, Oidme.

Ars. Vos os habeis burlado de nosotros dos...

Jua. De vosolros dos? Quién os ha dicho...

Ger. (con alegria.) De uno solo! _

Av. (lo mismo.) De uno solo! nombradle!.. tanlo
peor, a lo hecho no hay remedio.. ahora es el
caso, que los dos os amamos de la propia suer-
te, y no hay mas remedio que decidirse por
uno.

Jua. Si es asi...

ALB. {tnterrumpiéndole.) No, no... aun no...
nombreis... ¢onozco que estole hard mucho
daio al otro... escuchadme primero!..

Jua. Dios mio! esas miradas..

ALB. (llevdndosela a un lado ap ) Oidme, Juana,..yo

2

no le
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os amo como un beslia, y sin saber por que ..
se me ha melido en la cabeza la idea de que
vos me amais tambien un poco... Oh! si... vos
 me amais... y hubiéramos podido llegar & ser
bien felices... pero ya es imposible... -

Jua. Como!.,

Ger. (Quiere hacer inclinar la balanza...) .

Ais. Oh! no leneis mas que mirarlo, pobre vie-
jol.. quereis que por haber pasado una horaa |
vuestro lado, se vaya, llevando la muerte en el
corazon? : _

Jua. (Oh! Dios mio! Qué es lo que he hecho?)

Ges. (Trata de enternecerla... vamos, valor hasta
lo tiltimo... ayudémosle.) (toma ¢ Juana por la
mano, y se la lleva ¢ un lado.) Oidme, niha: yo

. ¢s amaba, como ya oslo he dicho... Oh! conto-
da mi alma!.. Puesbien, si no es de mi de quien
“os habeis burlado... ahora ya olvidaos de lg que
os he dicho... porque ya se acabo.. aquello ya-
paso... fué tan solo un capricho del momen-
to...

Tya. (Si fuera cierto!) .

Ars. (bajo.) No es buen mozo, pero es honrado.

Ges. (id.) Es un poco atolondrado, pero estoa su

dad...

Juf. (Qué hacer?.. Oh! . que idea!) Escuchad, am-
bos me amais, no es cierto?

Arg. El mas que yo.

Ger. Yo no tanto como él.

Jua. Ahora voy & saber cual de los dos me ha
hablado con mas verdad. Hace un poco os di-
je que deseaba un despacho de vivandera.

“Ars. Bien, y qué? _

Jpa. Y qué? Nada; que vamos a ver cual de los
dos ha pensado en mi, y aquel que haya sidoy
fendra derechod que yo crea mas en su amor.
(mirando a Alberto.) &l lo tiene!

Ger, (Ah!) _

Avrs. (Andemos con pié firme!) (pasando al lado
de German.)(Toma, abuelo, toma!) (le alarga su
despacho ¢ German.) _

GER. I()ulargcindaie_ el suyo da Alberto.) Toma, hijo
mio, dila que has sido tu. i

Jua. (observando la accion de ambos.) Qué es lo que-|
hacen? | - SE

AL Como!

Gegr. Otra vez mas aun!

Los pos. (abrazdndose.) Ah! |

Jua. (Oh! no seré yo quien destruya semejante
amistad!..) ; s

Ger. Vamos... estas no son sino tonterias, -ya lo
ves... Ta temias que yo lo iba a senlir... pues

~ ya ves como no... al contrario!

Acg. (con alegria.) Cierto? -

Geg. Si! : : . :

Jua. De todo corazont & j

Ger. Palabra de hon... (detenténdose, ap.) (Oh!

~ Si, soy feliz, yo soy quien lo exijo...

Jus. (con timidez.) Pues bien! enlonces...

Aus, (¢d.) Ya que es asl... :

Jua. Supuesto que vOos me amal

Arp. Hablad, Juana... ‘

Jua: Por miparte... (mira @ German, y vé que se |
vuelve para limpiarse una ldgrima, ap.) Pobre
hombre! Oh! no! Esto vale demasiado; no se

/|

s, sefior Alberto...

™

debe sacrificar tanta amistad al amorde una |

mujer! =% |
Aie. Por vuestra parte deciais... e i
~Jua. {con resolucton.) Por mi parte, en tanio que

ALBERTO Y GERMAN.

vosotros habiais pedido un, despacho para mi
al coronel, yo habia corrido 4 pedirle otro, y me
lo habia concedido. (ensefia el despacho.) Helo
aquil.. ya no me pertenezco & mi propia, per-
tenezco al ejército francés, soy vivandera, y
no me queda tiempo alguno que dedicara pen-
sar en amorios... En la amistad, eso ya es otra
cosa... esio no perjudica al servicio; al contra-
rio, asi que, desde ahora, (tomdndoles la mano.)
sereis tres en lugar de dos! -Gl |
Aus. Cierto! . |
Ger. Cierto!.. ah!.. si... es preferible!
Aws. (ap. mirando d German.) Sera cierto que le
~es preferible esto? (se oye fuera el toque de llama-
da.) Pero ese ruido... (vuelve d oirse la marcha
militar del principio.) El'regimiento se pone en
marcha!—~Corramos... pronto, las fornituras!...

Ger. Oh! aun-tenemos tiempo!

Arps. En marcha!
Gez. Si, en marcha!
fua. (adelantdndose.) Si; los tres arrepentidos
de nuestro pasado error, |
volaremos reunidos,
de ardienta amistad henchidos,
a la patria de mi amor.
Mas de tanta féy valor
cual es el premio sepamos;
y pues nos van a juzgar,
sargenlos, presenten ar!
(volviéndose a Alberto y German.)
Publico, di si acerlamos. (al publico.)

FIN,

JUNTA DE CENSURA DE LOS TEATROS
DEL REINO.— Aprobada en sesion de 9 de di-
ciembre de 1850. —Es copia del original censu-
rado.— Rafael Perez Vento.

MADRID, 1851. |
IMPRENTA DE VICENTE DE LALAMA .

*Calle del Duque de Alba, n. 13.

]



I

El pronunciamiento de Triana,o.1.
El hombre cacheza, 0. 3. '
Kt Cepillo de las dnimas, 0. 1.

' Bl marino, t. 8. Lt :

- Eledmico de la lequa, t. 5.
Elvampiro, ¢. 1. %

El ciudadano Marat, t. %.

El zapatero de Jerez, 0. &,

El heredero del Czar, t. &. |
1 delator 6 la Berlina del Emi-

Las ﬂﬂ!ﬂgiﬂ-fﬂs _dﬂ Su-i-nt.. c.y'r} I. 5. TLLﬂS Sﬂ'tdﬂ'dﬂs dﬂ!‘ Tgy dE Bﬂmﬂr} t- 2;
La Cantinera, 0.1, i 6, Los T emplarios, 6 la encomienda de
La Cruz.de la torre blanca, 0. 3. 5| dvinion, t.3. AL
La Conguista de Murcia, por don| | |La Tazaro ta, t. 1, x
_Jaime de Aragon, 0. 3. |
La Calderona, 0, 5. =

La Condesa de Senecey, t. 3.
La Caza del Rey, t. 1. .

La Capilla de 8. Magin, o, 4,
—La Cadena del crimen, t. 5.

-

b CRM N W W NS NN MNGW  Whw
e

El vaso de agua ;¢ los efectos y las | \Juan de Padilla, 0.6 cuadros. ' 13111 La Penitencio on el pecado, t, en 3.13] &
- causas, t. . b 21 BlJacoborel aventurero, o. 4. 2116 La Posada de la Madona, t. enfy| | -
i padre del novio, t. 2. - .12} &iJulian el carpintero, t. 3. @by prilage. BT 219
Elterremoto de la Martinica, £. 8. i2{12 Juana Grey, €. 8. o 2| 8 Lo primero es lo primero, t. 3. 21 &1
Ll fastidio 6 el conde Berford, t.2. 1| B|Juzgar por apariencias, o. 3. 18] 6 La Pupilay la péndola, t. 1. 21 6
El Angel de la guarda, ¢.3. - 13| .8|Jugar con fuego, t. 2. | 1| 3. La protegida sin saberlo, t. 2. 116
. Elmarido dela favorita, t. 5, 1{lJulio César, 0.5, 2(18 Los Fasteles de Maria Michon, t. 2.141 7
El cartero, t. 5. e ST ) S ; Los Frusfq.nﬂs én la Lorena, 6 la I '
Elalguacil mayor, 1.2, . .12l | S degna fadie ) 48 o
Elcardenal y el judio, t. 5.~ ' 1312 B i 1 |La Posada de Currillo,o0.1. . 2| 3
Einaufragio dela fragata Medusa,! | |La Abadia de Penmarck, 1. 3. {| 8 La Perla sevillana, 0.1, . | 3}
G G Ll 14}La Alqueria de Bretania, t. 5. =12 La Primera esecapatoria, t. 2. &
- Kl mercado de San Pedro, ¢. 5. 9lLa Barbera del Escorial, ¢. 1. 2| 3 La Pruebe de amor fraternal, t. 2.13] 8|
Kl Espésito de Ntra. Sra. t. 4. 6{La Batalla de Clavijo, o' 1. »| 4iLa Pena del talion 6 venganza de| |
E}l wltimo dia de Venecia, 1. 8. 91Los contrastes, t. 1. 2| S} uh Marido, o. B, BTG g
- ,EI- ﬂlmigﬂ. iﬂti"ﬂﬂ, .t. »_t. - BpE 3 Lﬂr Cﬂﬂﬂiﬂﬂﬂiﬂ'#ﬂb?‘ﬂ tﬂdﬂ, Itt 3_.- j 2 4 Eﬂ quﬂ.se tiﬁﬂﬂ y :'Eﬂ qu‘g §€ pierdﬂ.? t"l'. #
. EI ﬂrt{'ﬂ'u;ﬂ Qﬁﬂ,t. q. - b 3 -Lﬂ- Gﬂﬂiﬂﬂf‘ﬂ ﬂﬂﬁﬂdﬂj .1, ' ' 3 4 Lﬂ-. Rﬂ’iﬂﬂ Sfb'ﬂrﬂ, 0o, 3- T )] ﬁ
El tio y el sobrino, t. 4. 4{Las Camaristas de la Reina.t. 4. |7| 6/La Reina Margarita, t. en 6 acios.| 1147
Enrique de Valois, t. 3. 10{La Corona de Ferrara, t. 5. 8| 7/La Rueda del coquetismo, 0.8,
‘9 2
4 A
b i
8
al

el

La Tercera dama duende, t. en 3.
La Toca azul, t. en 1, 3

La vida por partida doble, t. 1.
La YViuda de 18 afios, t. 1.

La Victima de una vision,t. 1.

- ﬁﬂ,.
s

SRS RO D Bl DS

e e
e !

Le Roca encantada, 0. 4.

DS e O wmwﬁwwwmmwmmmw&hm mm#mm
: . S _
Iz 6O b OF L0 bO

grado, t. 5. ¢ 16| La Campanilla del digblo, t.hypro- La batalla de Bailon; zarzuela, 0. 2.
- Estela o el padre y la hija, t. 2, 4| . logo. Magia, - 2 . |5{13| Los Reyes magros,o0. 4. =
En poder de criados, ¢, 1. ' 2 Los celos, t. en 3. : | 3| 5|La Mano de Dios, 0..3. - i
. Bl amor y la misica, t. 3. " 4lLas cartas del conde-duque, t. en 2.4 La Moza de meson, 0. 8. = .
' i |La Cuenta del Zapatero, t.ent:  |2| 6|FLos Pecados capitales, magia, 0. 4.
{Los dos Féscaris, 0.5. % 1111\ Los hijos de Pedro el grande, t. 5.

i i

ﬁmﬁﬁﬁﬂhﬁqﬁmmhmm.FWMHﬁ;gﬁﬂ?mmnq#whng3

La dicha por un anillo y m&_gica reg} La guerra de las mugeres, t.'.fiﬂ enad.

9
3
~ de Lidia, 0. 3. Magiag, 14 Los Hijos del tio Tronera, 0. 1. g
Los dos angeles guardianes, t. 4. |1| 3|Los Dos rivales, 0.3, . 2
-_ - - = 1Los Dos maridos, t.4, 3| 3{Le Jorobada, t. 1.
Fausto de Underwal, t. 5. v 4431 La Dama en el quarda-ropa,o. 1. |2] 4|La muger de un proscripto, £. 5. I3
Fuerte-Espada el aventurero, t. 8. (3| 7|La Feria de Ronda, 0:1. 2| 8iLa calumnia, t.5. L s b
- Fernando el pescador ¢ Mdlaga y| | |La Felicidad enta locura, t. 1. {4 Le tia y la sobring, o. 1. 9
. los franceses, 0. 3 actos y 10 cuad.|3|18|La Favorita,t, en 4. 4 - 13110{Los percances deun carlista, 0.1, |3
W i e % i _LalGaF.efa de los tribunales, t. en 1. 2 41'La Serendata, t. 1. b I3
oo L L HLe Hija de Cropacell, ¢ end. o |9] 8l Laura, (prilogo, epilogo), 0. 6.~ 1414
o _ ' La Hija del bandido, t. 1. 1 'L_us_ﬂ_f:t'bexﬂ-dasé_’dﬁssigiqas despues,t.1(o
Gustavo 1l ¢la conjuracion de Sue~| | |La Hija de mi tio, t. 2. BT I La fineza en el querrer, 0. 3. 4 1
eta, b 8. e . |444| La Hermana del soldado;, t. 5. 2 L.a Sesentona y la colegiala, 0. 14, 2
\ Gustavo VVasa,o. 5. 2116|La Hermana del carretero, t, 5. - |2|10|Los desposorios de Inés,0,3. 9
Gaspar Hauser ¢ el idiota, t. 4. 4| O|Las Huég‘anas de Amberes, t. 8. ~ |2/10/La madre Y el nivio siquen bien, t. 1|9
Guardapié 11I: 6 sea Luis XV en ca-| | |La Hija del Regente, t. 5. 3[13|La Sombra de un amante, t.1 |9
~_sade Mma. Dubarry,t.1. 3| B|Las Hijas del Cid y los tnfantes-del | |Ldzaroé el pastor de Florencia, t. 5.l
Gurllermo de Nassau, ¢ el siglo X V1 ~Carrwon, 0. 3. SRR |2t 91La Abadia de Castro,t.7 cuadros.'9'q
‘.en Klandes, 0. 5. = (3] 7|La Hyja del prisionero, £. 8. - 16]16| La Rama de encina, t. 5. 4 lelq
Gerama la castanera, zarzuela. 1| 3{La Herencia de un trono, £, 5. - |2]11 Latreaumont, t. 5. | _-2%15,
] AT 1 | |Lasintrigas de unacorte, t.5. &l TiLos dos cerrageros, t. 3. 2 99
- |La Tlusion ministerial, 0. 3. = 13| 9 La honra de mi madre, t..3. 35
- - - oo |y La Joven y el zapatero, 0.1, . 19| 3| La castellana de Laval, t. 3. 21 9
Hasta los muertos conspiran, o. 3. |2}11|Ea Juventud del emperador Carlos) | |ILos peniientes blancos, 1. 2. 5l 3]
- Honores rompen palabras, 6 la‘ac=| | | Wit 2. - o DT ol el toegyibe Ay St e ot e ol e gt
- _cion de Villalar, 0. 4, =~ . |2} 8lLaura de Monray, ¢ los dos Maes-| | |Las dos lierinanas, t. 2. . g Al
Herminia, 6 volver @ tiempo, 1. §. 3‘5 ress 0 g il s s gl gy g Cruz de Malta, t.3- = |ol g
Halifax, 6 picaro y honrado, t. en| | |Luchar contra el destino, t. 3. 12{ 8] —La Esmeralda; 6 Ntra. Sra. de| | }
. ad.yun prélogo.. . 19 9 Luchar coni ra el sino, 6 la Sortifal | |  Paris.d.t.en  cuaedros. - || 7
. Hombre tiple y muger'tenor, 0. 4. ' 5| 5| sdel Roy, bi3a [0 G {2{ -8l La hija del abogado, t: 2. )
Honor y amor,0. 8. = |89 La Ley del embudo, 0. 1. 4| 4 La herencia de unvaliente, t. 2, 14" 4l
G 3 it La Mﬂggr Eﬁléﬂ!riﬂﬂ, | [ _ A2 3 -Lﬂ;‘?'d&!ﬁ Iﬂd‘?‘*ﬂﬂ&&,t. 1 : ;3'_ gy e e 11 3
4| |Le Modistaalferes; 2.2, ' |3 6| La Cabesd ¢ pdjaros, t. 4. . (9] B
e B e e e B A e e L Los iosqueteros dela Reina, 1.3, 138 T4 Cruz de Santiago 6 el Magne-| |
. Inventor, brave y barbero y A 120 &tLa Mano derecha'y la mano tzquier-|' | tismo, t., en 3 a. y un prologo, 2| 8}
LU e e i Y S TR e 3| La viva y la difunta, t. 1. i} 3
 deaboly 6 dosdiasdeesperiencia; 1.3.|4] 4 Los misterios de Pavis, primera| | |Los Trabucdires,0.5. 61431,
e S o e e )] . partet. 6 cuadros, 614 La Quinta de Verneuil, t.5. 1ql10t’
SHE - |Tdem segunda parte, t, 5 cuadros. 8|16 Los malos consejos, 6 en el pecado la 1
RSN S g | Los Mosqueteros, t. & cuadros. . |2/14% - pemitencia; €3, 0 Tel g
dorge el armador, ¢4 - (8111 La Marquesa de Savannes,t. 3. |2| 8| La limosna y el perdon, 0. 4.~ 3] 6]
Jub que jembra, 0. 4. - 31 6 LaNochedesS. Bartolomé de1572,% 5. 2(11| La marquesa de Seneterre,t. 3. | 3
- José Maria, 6 vida nu va,0.¢. - (11 T La Opera i el sermon, £, en2, - 131 6fLas desqracias dela dicha, t.3. {3 =
oduan da les F’fﬁﬂh ouls o HEAs 2% 'L'-I‘I 6 La'Pﬂ'iﬂﬂlﬂf{l prﬂ'diyt'ﬂ#ﬂ, A 1 'I 8 2‘_£{; banda Fﬂiﬂi 080 SHOATE | ‘ 51
#"“I- ¥



'5 3 ! ' Sl g

Una broma pesada, t. 2

Un. mosquelero de Luis XI1II, t 2
Un dia de libertad, t. 3. .
| Uno de tuntas bﬂbnne:, . 3¢

14| Una cura or homeopatia, ¢. 3-~
| | Un casamiento ¢ son da caja, ¢ las
10 c;us vivanderas, t. 3. S
3{Un error de urtﬂgrﬂﬁﬂ, 0. -:i

2

I.a cadena, t. 8, 21 8| Por quinienfos ﬂm ines, t. 4. 3 4]Un tm como otro cualquisra, o. 1. 4'2] Ay
- Los calos de una muger, 3. $| 8| Papeles, cartas y enredos, t. 2. 2| 8 Un matin contra Esquaiucha, 0. 3:{2{ 9|
Las ferias de Madrid, o. 6 cuadros. 9| 14| Por vcultar uﬁ delito, aparecer cri-| | |Un corazon maternal, t.3 121 3§
« La selva del diablo, t. 4. 2{18] minal, 0. 2 3/ 4\ Una nnr:hﬁ en Y#nﬂtm,n 4 ' 1942}
. La hora de centinela, t. 1. 3| 8|Percances mqrfrtmumales, 0. 3. 3" 3 Un viage ¢ América, t. 3. % 8i
?ms dos :mpelatr;ﬂﬂs, t33 3| 8| Por casarse! t. 1. 2 31Un hijo en busca de padre, £. 2 5 8|
¢ La quinta on wenta, o 1l B (Una estocada, t. 2. 2] 6]
La corte y la aldm, 0. 3. 2] 81 | A Un ma!rzmanin al vapor, o, i : 2! 4
‘La soboyana o lagracia de Bms,t 44 8 Fa e | Un soldado de Napniﬂnﬂ, toen 2, 13 4
Laura de Castro, 0. 4. 1|48) Quién sera su padre? 1. en 2. ' - 12| 5 Un casamiento provisional, . en 1.13 4}
La cola del perro de A!cabmdﬂs 9,21 61, Quién reira el witimo? t. 1. 1| 1iUna audiencia secreta, t. en 3. % 9
La caverna de Hﬂrﬂugu‘l, t.4. 4110| Querer como no es costumbre, o. 4.(3) 5/Un quinto y un parbulo, t. en 1. 1993
- - 2 Quieﬁpianm_mul, mal acierta, 0, 3.|3| 8\ Unmal padre, t. en 3. V4 41
' : - i 1 1 Un rval, t. en 1. |
- . A Un maﬂda por el ﬂmﬂrdﬂ Bws £ids g
A Reinar contra su qusto, L. 3. {21 4|Un amante aborrecido, t. EﬂE 1275
| - |Rabia de amor!!t.A. ' 3| 3|Unaintriga de madzstas, S el e el
.| - |Roberto Hobart, 0. eluerdugﬂ dai rey,} | |Unamala noche Ppronto se pasa, . 12 4
Haurww d la ﬁlt‘-‘ﬂ?‘ltﬂ, t. 2 2] 8| 0,3 actosy pruln 0- 3( 6{Un imposible de amor, o. 3. e o L
Mas vale tarde que nunca, t.1. 12] 4 Rual, defensor de Eﬂs der echns del " |Una noche de anrﬂdﬂs . 1. ik &
Muerto civilmente, . 1. 21 3| pueblo,1. 8. g 148|{Un marido duphmdn 0.1, 3.4
Blemoriasde dos jévenes ﬂﬂb’ﬂdﬂ#,t 14| 3| Ricardo el negociante, t. en3. . |1] 9|—Tna casa de havios, 0. 3. < Qe
;i vida por sudicha,t. 3. 3.5 Recuerdos del 2 de mayo, 6 el caega Una causa criminal, 1. 3.’ 16 6]
Maria Juana, 6 las cunmcuenctus de| 1. .| ‘de Ceclavin, 0.1. 3 5\Una reina y su favorito, t B, 3 16
un vicio t. 5. 3l 8lRila la espanula 1.4, 3/ 7|Un rapto, t. 3. i1 44
Martin y Bamboche, 6 los amigﬂs da | ' |Ruy Lope-Dabalos, o. 3. 210 Una mcumwndm’ 0.2, W25
lainfancia, t. 9 cuadros.. 14142 Rzmrdu Yy Curuhﬂa, 0. 9. 2 10| Una romantica, 0. 4. . 18 3
Jgutﬂu ?{vﬂzerunn, 0. 23 S T | Un Angel en lus boardillas; t. gl 15 af
Marco Tempesta, t.en3. 9l B Un enlace desigual, 0. 3. 4 81
Maria de Inglaterra, t. 3. 121441 : | . 4 |Una dt‘ﬂfmmeraﬂ{du,-a. 1. &L
- Margarita de York,t. 3. o 134418t acabaran los enredos? o. 2. 3! 4|Una crisis ministerial, t. 1. 243
Maria Remont, t. 3. A%l 7| Sinmuger o sin empleo; o. 1. 9| 3|Una noche de Mascaras, o. 3. 4 %
Mauricio ¢ el médu:ﬂ Yy Ia huérfunu. | | Santi bonity barati, o 1. | 2| 4| Un insulto personal, é los dascabar- | ]
To D% 3| 4&|Ser amada por st misma, t. 1. 1} 3| des, 0. 1. . 24
ﬁah, 0la ;nsurrﬂ;mnn, 0. E 11101 Sttiar 5:‘, vcm::ler, oun dia en el Es- — Un desengafio a m1 Edad 0. Eﬂ 4
onge seglar, 0 | i 31 7| corial, o . _ 13| 4|Un poeta, .4, 29
Miguel Angef,, t. 3. 12141 Subrﬁ*sultnsy congojas, o. B. 844 Un hombre de bien, . 2. : 466!
- Megani, t. 2. 12| 6|Seis cabezas en. un sombrero, t. 4.: |2 8{Una deuda sagrada, &. 1. 1 4
Maria Calderon, o. 4 121 8] _ - i | /i . S
SAE s R Tnm-Pus, 0 elmaﬂdu canﬁadu, {.1.73) 7| ¥o por vos y vos por offel 0.3. - 14 B
Niella es ella, na ¢l es él, 6 el capi=| ¥ VTanto por tanto, 6 la caparoja, o.1./1| 5| Ya no me caso, 0. 1. 18
tan Mendoza, t.2. . . 4l 4 Trapwnndus por bondad, t.end. (3’8 ey
No ha de tocarse & la reina, t. 3. o e ST " . ADVEBTENCIAS |
" Nuestra Setiora de los Amsmﬂs, e . e ] it
castillo dﬂ Villemeuwxe, . 5. s (0 , e
Nunca el crimen queda ‘oculto d la} | T’cncer su eternﬂ desdicha d un msu il 31 El';;iﬂ I:]l;n:;?ﬂ ﬂ,ﬁ;ﬂ,:’ﬂﬂfﬁmﬂ ﬂl = Hu-—__
Justicia de Dios, t. 6 cuadros.  |4| 8| ‘deconciencia, t.3. = 2 l’iﬁﬂ Iﬂﬂqﬂﬂmhres et e
Noche y dia de aventuras, 6 los ga- " | Valentina Valentona, o. 4. 1217 '
- t
lanes duendes., 0.3, | 4:11| —Vengar ofensas de amor,0. %, . |3} 6 mull‘:s;lﬂg;?i?ﬂyqﬁquﬂ :EEI;E;M;S‘ irfaff
f{n hay miel sin hiel, 0.3. - = 13| BiVicente de Paul, 6 los huérfanos del| | nal 6 traducida. . :
_ ifﬂ ﬁu;r;:ugiiﬁs;;ui’ S | g ? | .P_Fﬂ’“‘ﬁ de NWG- Sra. -.5°a. 1 prol. 4411 E:ﬁla presente lista estdn - mclmdas las
; ‘ T R e e | [comedias que pertenecieron a D. Ignacio
% ﬁzht;y mal G’“E Pﬂf bien no iﬁﬂﬂﬂ: » --& .' ' Boix. y D. Joaquin Mergs, que en los yeper- .
. A Al : tnrms Nueva Gaiena Y Mu*-*-ea l’)rﬂmﬂtmu se
SRl LR | Dn f:um‘tu con dus camas £, ..ziunr Lalama. 3
ey . __ E:ﬂ?;bﬁfﬂﬂgf:rizfﬂsitrﬂ it g Se venden"en Hadnd en Tas hhrer nﬁ
g; nargz{! Vi e 3 ) _}% 3 Um;} noche a la mtempe;*w, 15 b i d:IﬂE;}ﬂEZﬂ: flee ! e Carre,tas, CUE’%
wmpia, 0 las posiones, 0.3, - 8| Un brava como hay muchos, t. 4. 3
Otra nache toledana, ¢ un cﬂbaﬂcrﬂ 1 | Un diablillo con ﬁﬂdah Lot .’. Eui.es?;ﬂsﬁﬁsmﬂﬂmh i msa dE Euﬁ Cur-—-
Y una senora, t. :l. e s '1. .il g:: Eﬁ;:imf ﬁéiuunarw, 1.2 § 2 | PRECIOS EN M ADRID.
s g __U?:i ;uim;wn;a con Ia: mano zzqmar—n L ana E:f Elgﬂgtabﬁg:iﬂ;i]_l i Ld a3 I
Percuﬂﬂ&s de Ea mda, t 1 o121 &|{Un *p::xdre para ms um!gﬂ, t. > M 4 puf?aﬂrnﬂ?? t;g:t:: uuarﬁn TR LR
' b
5

Perder y ganar un trono, t. 1_- 2
Paraguas y sombrillas,o. 1. |3
Perder el tiempo, 0. 1.

4 ‘Las que pertenecen al Museo drumatm |

En un acto, 43 rs. En dos actos, ﬁ 4rs. En
tres 6 mas ﬁ{*tnﬁ 46rs.

%l Lasdela Galerm de Boiz: En un ﬂntn, &;
"13 y 4 rs. En dos aclus, 48y 6 rs.Entreso

. i &
Perder [ortuna by privania, 0. 3. b
4
' é'-mas actes, a6y8rs,
3
B
3|
3

2
2
-~ Pobreza no es vileza, 0. 4. 3
2
3

*mﬂ!bﬂm

 Pedro el negro, 6 Ens baﬂdtdﬂs de Ea
- Lorena; t. en B,

Por no escribirle las mnas, t. en i
Per tenerle ﬂﬂmpﬂﬂﬂﬂ ok PEES l Una- cuﬂqp;racmﬂ 0.1, N
—Padecer por. semejanza, ¢ #! rabe .| Un casamiento por pudere&, oy koo
dela sillu-unrreu, R D Una aetriz improvisada,.0.1.

"wmﬁwm'ﬁﬁqmmwﬁfﬁﬁniwuﬁ,ﬁs

‘3| - MADRID ?4 de Eﬂerﬂ de 1351
j Iupnnnn DR VICENTE DE I, .\Lam,
ki CI:IHE del Bt:que de Albﬂ, R 13

BT
= J

’ ,.l;ﬂ..-—---—i"



